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Gothe Karoly Farkas.

A' német literaturanak ezen nagy hése
1832. mart. 22. halt meg 82 esztend6s és 7 ho-
napos koraban. Szelid haldla épen oly boldog-
nak mondathatik mint a’ szerfelett kedvez6 ko-
rilmények kozt lefolyt élete volt. Mid6n Schiller
meghalt, egész Németorszaghan szenvedelmes
vala a' fajdalom, mert munkéassaganak legszebb
koraban mulvan ki, egy reménye enyészett el
benne a’ német hazanak, de Gdéthe mindent meg-
adott koranak, a’ mit megadhatott, ’s halala akkor
érte el, midén a’ természet’ utjan rendesen leélt.

Halala utdn szaz meg szaz alkalmi munkak
jelentek meg rola, mellyek nem ritkan utalatos
homalyba is akarak 6t hozni, de mind ezekbdl
csak a’ sul ki, hogy ¢ inkdbb kozép pontjava
leve koranak, mint minden mas ir6, ’s a’ publicum
még legaprébb tulajdoniban is nyereségnek tar-
totta kutatni, ’s mennyi bamulasra méltét ad 6
személyes tekintetben is nagy nem( charakterének
vonasai altal. Sok oldalusaganak kell egy rész-
rél tulajdonitani azon ellenségeskedést is, mellyel
ir6i palyajan itt ott kiizdenie kellett; ’s az [té-
letnek kulénbfélesége, ugy latszik, még most
sem jott elhatarozottsadgra a’ uémet musanak ezen
nagy papja felett, minekutéana életének harmadik
generatioja hatartalan szeretettel ’s lelkesedett
tisztelettel karmenté az el6bbi generatiotdl el
nem ismerésért. Ellenben az utolsé korban is-
mét egy oppositio emelkedett fel ellene, melly
hirét ’s munkainak értékéi a’ kritika’ utjan bi-
zonyos mértékre igyekezett visszavinni. Magara
ugyan ezen irdnyra azt lehetne mondani, hogy
n’ miveszet ’s tudomanybeli nyilvanos kritika
tiem tekinthet a’ kegyeskedés’ érzéseire, mint a’
mordlis tarsasagbeli életviszonyoknal a’ fele-
barati szeretethez kotott Itéletben, hanem a’
maga el6tt igazsagosoknak latszé torvényektdl
figg, meliyeket mindenkire és minden esetben
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alka}nI.Sth[é‘[. De ferj'dalom, Gothe felett ezen
kritika soha sem tartozkodhatott bizonyos szén-
vedelmességtél, s még legelmésebb ellenkez6i
is elhomalyositak kritikai allaspontjukat az ellen-
séges elfogultsaggal.

Azalatt mig kordnak kilénbféle gondolko-
dasmédja kifejledezett, szakadatlanul foglala-
toskodott Gothe utolsé pillanatjdig. Tudomanyos
tekintetben, f6képen a’ természet’ stidiuméanak
aggott kordban is nagy kedvel6je volt ’s mig
figyelmét mint kritikus ezen mez6n a’ legUjabb
franczia természetvizsgalokra fordita, kik sok
ideaban egyeztek vele, megjelent probatétele a’
novények’ atvaltozasarol, mellyben flivészeti
tanulmanyanak torténetér6l is foglalkozik egy
értekezés. FOképen a’ hasonlité anatomiaval is
szakadatlanul foglalatoskodott, ’s értekezése a7
két franczia természetvizsgalénak Geoffroy de

Saint Hilairneli és Cuviernek elvbeli vesze-
kedésérél, nem csak azért nevezetes, mivel
utols6 munkéaja, hanem biographiai nézetbdl is

érdekes; els6bbi munkaja a’ parisi akadémia-
tol is nagy kedvességgel fogadtatott. Altalaban
Gothének viszonya ’s dsszekdttetése a’ kilfoldéi
kolt6i munkai altal is oly nagy, milyennel ke-
vés ird dicsekedhetett.  Angol, Franczia és
Olaszorszagban mind inkabb Kkiterjedtek mivei
szerencsés forditasokban, ’s Ggy latszik a’ kol-
tészetnek ezen hdse lassanként &ltalmegy az
eurépai vilagliteraturaba , mit 6 maga is sejtett.

Mennyire hatott Géthe a’ német cultura ki-
fejtésébe, még akkor is éreztetni fog, midén mun-
kdinak egy része at nem szall a’ maradékra.
Az § kolteményeiben tébb a’ forma mint a’ fog-
lalat, de munkassdga épen azon korba esik,
mellyben a’ német szellemnek mindenek el6tt
szép formara volt sziiksége, melly az anyag’
nehézségét megdicsbitse. Az & talentoma épen
olyan volt, melly ezt a’ legf6bb kellemig fejté
ki, 0gy hogy néha a’ legcsekélyebb targyan
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legdrémestebb mulatott, kedvét toltvén abban,
hogy a’ csekélységet el6adasanak béjaival ra-
gyogoltassa. igy fogja fel romanjaiban a’ néme-
tek’ tarsasagos életét, ugy hogy azok val6sag-
gal atmentek a’ kozéletbe, ’s a’ tarsasagi tont
nemesiték és magasitak. Nem keveshe™ hatottak
lyrikai kolteményei koranak harmonias szivkép-
zésére, az érzelmeknek valddi musikajat fejtvén
ki; dramdai az igazi mivészetet burkoltatak ki,
’s egyetlen egy német sincs, ki milveltségének
egy részét Gothének nem kdszénne.

Ezen halhatatlan érdemi ember sziletett a’
majnai Frankfurtban, augustus’ 28. 1749. Ser-
dulé éveit festéssel, hangaszattal, "természet-
tudomanyai ’s nyelvek’ tanulasaval todltotte.
Atyja’ 0sztdnzéséb6l a’ tdérvénytanulasra adta
magat legink&bb, de a’ zsid6 nyelvet megtanul-
van ’s a’ bibliat eredeti textusban olvasvan, ez
felébresztette benne a’ kolt6i geniust, melly
utébb egészen elfoglala. Oskolait végezvén a’
lipcsei egyetemben , darabig atyja’ hazanal élt
’s tobbek kozt a’ nagy hirii Herderrel ismerke-
dett meg. Majd az ifja weiméri herczeg’ isme-
retségébe jutvan, az maga udvarahoz hivta meg,
hol elébb kovetségi tandcsnok, utdbb titkos
tanacsnok, kamaraelnék 16n ’s nemességre emel-
tetett, végre miniszterré neveztetett. Innen
nehany utazdsokat t6nSweitzba és Olaszorszagba,
\s ezen utazasoknak ko6szénhet6k nehany re-
mekjei.

Fiatalabb esztendejiben igen szép ember
vala, magas, nyulank termettel. Felséges bar-
na szemei, magas boltos homloka, szép ’s ne-
mes alakl orra tiszteletet gerjeszt6 benyomast
kolcsdndztek vonasinak. Valamint élétet és mun-
kait mivészi nyugalom ’s harménia bélyegzi, ugy
nyugalommal teljes volt elkdltdzése is a' foldi
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rendd theatrumain mindenitt
emléke, és sok helyen gyéaszban jelent meg a
publicum, a’ nélkil, hogy rea felszélitas vagy
intés toértént volna, Berlinben pénz veretett
emlékezetére, mellynek egyik oldalan jol elta-
lalt képe van, a’ masikon egy lebbend hattyl
mint viszi fel a’ kolt6t egek felé, ezen ala-
irassal : ,,Hédiit ad asira.u

Kenyér-jobbitéas.

A’ kenyér’ jobbitasa és szaporitasa korpa-
vizzel oly bizonyos, hogy az altal valamelly
mennyiségl liszth6l egy negyed, sét egy harmad
résszel is tobb kenyér nyeretik, mint a’ szokott
kenyérsiités mod mellett. Az egész titok azon
nedvességben all, mellyel a’ liszt egyvelitetik,
és sem mas idegen gabona féle, sem mas va-
lami olyas nem jarul hozza miaz egészségnek
artalmas volna; s6t inkabb a’ legtaplalobb és
leger6sebb része megmarad a’ gabonanak, melly
a’ korpaban foglaltatik, ’s a’ kdzonséges sités-
modnal elvalasztatvan, elvész. Egy zsak lisztre,
mellyben 325 font van, vesz az ember 21/4
pozsonyi mér6 korpat; 24 draig 248 font vizben
f6zi és gyakran kavargalja, hogy meg ne koz-
mésodjék ’s az Usthéz ne ragadjon. Ez a’ f6-
zemény finom szitdn ateresztetik ’s a’ hatra ma-
radt korpatomeg kovekkel megnyomatik , hogy
a’ még benne foglalkozd olaj tokéletesen elva-
lasztassék, melly végre sajtolni is lehet a’ kor-
pat. Ez az olaj igen becses, ez advan tulaj-
donképen a’ kenyérnek azon magasztalt tulaj-
donsagot, hogy frisen el all. De az atszitalast
és kisajtolast oly gyorsan kell tenni, hogy a’
korpa el6bb el ne hiljén, mivel a’ fézeménynek

palyéarol, ’s azt lehet mondani, csendesen altal—kilonben nem lesz meg azon josaga, melly mas-

szunnyadoit az oroklétbe. Halalos harcza egyet-
len egy erdsebb sohajtas vala.

Halalat egész Németorszag gyaszolta, ’s az
egész tudomanyos vilag siratta. Teste sajat
hazanal Kkitétetett nézés végett a’ népnek, ’s
homlokéra, e’ titokkal teljes mihelyére annyi
szamtalan szép és nagy gondolatoknak, bo-
rosztyan koszoru tétetett. Temetési pompéja
valéban fejedelmi volt, ’s a” weimari herczegi
sirboltba tétetett le, Schiller’ 3 August Kéaroly
herczeg’ koporséja kdézé.  Németorszdg elsd

ként lenne. Az igy készitett korpafézemény
péphez hasonl6 legyen ; szaga és ize a’ korpa-
pépnek kellemes; olyan édes mint viritas ide-
jében a’ gabonatej, ’s ha er6sen kavartatik,
tajtékot hany, mellyen sargas olaj dszik, ’s
ennek szine utdbb a’ kenyérrel kozoltetik. Ké-
szen lévén a’ korpapép, estve vesz az ember
bel6le kovasz gyanadnt, masnap reggel pedi#
bedagasztasra, de viz nélkal, melly a’ dolgot
ismét elrontana. Ha meg akarja az ember a’kor-
papép’ erejét és josagat tartani, mihelyt elké-
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sziilt, mindjart kozelben hasznalni kell, mert ha
tovabb vitetnék, feloszlanék és elvesztené erejét.
Az ilyeténképen késziult kenyeret hat hétig' is
el lehet tartani, még is oly szép és fris, mint
a’ harmadnapés kenyér. Rohan kardinalis 3
hénapig tartotta az ilyen kenyeret, ’s ezen id6
utan még frisebbnek és jobb isiinek talaltatott,
mint a’ harmadnapos kodzdnséges kenyér. Meg
kell még jegyezni, hogy csak az elsé vagy dur-
va korpa vétetik hasznalatra, melly a lisztéi
jon @ malombdl, nem pedig a’ méasodik finom
korpa vagy korpaliszt, mert ennek nincsen azon
tulajdonsaga, melly az elsének. A’ hasznalt vagy

magmaradt korpahanyadek kisajtolas utan min— nyari éjszakakon

denféle allatnak jo taplalé eledel. —

Szerencsétlenség mészgddor miatt.

Arnswaldban egy 14 esztendds ifju egészen
nyakig esett a’ meszgddorbe ; ’s mid6n nem so-

kara kihuztak, elvalt b6re a’ hasatol, ’s mint a’

keztyl egészen lemaradt réla. Kimondhatatlan
fajdalmak kdzt nyolez nap milva halt meg. Test-
vérhuga jelenleven mikor a’ gddorbe esett, haza
felé iramlott anyjadnak hirt vinni, de ijedelmé-
ben egy épileti fan , melly Gtjaban hevert, ke-
resztiil bukott, ’s jobb karjat eltorte. Az anya
e’ kettés szerencsétlenség’ hallasara azonnal sziv-
hasadasban halt meg. Ezen példa eléggé inti
az épitet6ket, hogy mészgddreiket zarjak el, ’s
kivalt gyermekeknek a’ hozza jarulast tilt-
sak meg. —

A’ tenger’ viléagitasa.

Igen nevezetes tlinemény a’ tengeren annak
éjjeli vilagitasa, mir6l némelly tengeri utazdk
elragadtatassal beszélnek. Nem csak akkor vé-
tetik ez észre, mikor minden csendes, hanem
akkor is, mikor egész tenger felhaborodott.
Gyonyor( latmany a’ mérhetetlen vizfellletnek
csendes id6beni vilagitasa. A’ tenger jilyenkor
ragyogo csillagokkal latszik behintve lenni, és
vakitd fényt vet vissza. A’ hullaml6 tenger
leginkabb csak ott vilagit, hol a’ habok megté-
rédnek, vagy szikldhoz és hajohoz csapodnak.
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Gyakran a’ hajonak nyoma is vilagit, mint néha
a’ feluleten 0sz6 halnak barézdaja is.

Fergetegben a’ hajo’ orrahoz csapkoddé hul-
lamok magasan lobog6 langkévéhez hasonlitnak,
mig a’ hajo vilagos tluzkarikdk kozt lebeg. Min-
den hullam’ hegye fosfor fényt mutat, ’s minden
tajtékrészecske villanyszikrahoz hasonlit. A’
haj6 utan egyszer’smind tisztdn fényl§ fejér
felulet képz6dik vilagos kékséggel, ragyogd
pontokkal.

Ez a’ tinemény a’ foldkerekség’ minden
tengereivel kozos, de a’ forr6 éghajlat alatt
szokottabb, mint a’ hideg alatt. Palermo felett
rendkivil
tenger. Mint az ég6 borszesz gy csapkodnak
a’ zold és kékes langu hullamok a’ hajohoz.
Tlzszikrdk pottognak koérdsleg és tiizes habok

tinedeznek a’ hajé ald, mint iszonyu tengeri
madarak.
Bourzes Dr azon rothadd allomanyoknak

tulajdonitja a’ tenger’ vilagitasat, mellyek abban
szintelen talaltatnak. Mivel, mint tudva van,
rothadt fa és hal szembetin6 vildgot vetnek,
vélekedése nem latszik alaptalannak. Masok
ellenben bizonyos férgekt6l szarmaztatjdk ezt
mellyek tébb milli6 szammal léteznek a’ tenger-
ben. Forster harom nemi vilagitast kilénboz-
tet meg. Azt, melly a’ hajo’ kdzelében véte-
tik észre, villanyos jelenetnek nyilatkoztatja,
azt pedig, melly csendes id6ben a’ tenger’ te-
riletét oly gyonyériin  ragyogtatja, valami
fosforos, rothadas okozta fényt6l szarmaztatja.
Spallanzani ellenben ezen masodik nemi vila-
gitast nem rothadt allomanyokban gyanitja, mivel
a’ jelenet 40 parisi lab mélységben is lattatott,
pedig amaz allomanyok csak a’ feliileten Gszkal-
nak; hanem azt gondolja, hogy ez a’ vilagitas
magadnak a’ tenger’ vizének tulajdonsaga. A’
harmadik végezetre mindenféle fényes férgekt6l
okoztatik, mellyeknek tébb nemeik ismeretesek.

Labillardiere korulhajézvan a’féldet, s 1791
éjszaka Teneriffa szigetbdl a’ jo remény’ foka-
koz hajozvan, nagy sokasagu arany halat talélt,
mellyek hajéjat kovették ’s néhany izben gyor-
san Uszkaltak koril. Noha az é igen setét volt,
latni lehetett azokat ’s a’ fényes barazdat,
mellyet magok utan hagytak. Minél setétebb
leve ’s minél gyorsabban mozogtak a’ halak,
anndal elevenebb volt a’ megmozgatott tengerviz

&

erésen vilagit a’
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altal okozott fosfori fény' vildgossaga. Nehany
éjjel kés6bb igen setét vala ’s az ég fekete fel-
hékkel vonult be. Hirtelen megjelentek ezek
kozt nehany fényoszlopok ’s megvildgitdk a’
tenger’ szinét. Azonban a’ fényl6 vizen még
sok homalyos foltok maradtak, de egyszerre ugy
latszott az utazonak, mint szakadatlan, er@s
széIt6l megmozgatott ’s mindenfelé Kkiterjed6
fényteriilet. Langtenger vévé a’ hajot koril,
csak hogy ez a’ latméany keves ideig tartott.
De a’ tenger az éjnek még tobbi részén is vi-
lagitott, ’s ott, hol mozgasban vala, sokkal er6-
sebb volt a’ vilag 5 kivalt azon barazdaban,

mellyet a’ hajo hagyott maga utan. A’ napté-
rit6 alatt a’ partok’ szomszédsagaban sokkal
vilagitobb a’ tenger mint masutt, mert a’ ter-

mészet sokkal szamosabban tenyészti ott azon
férgeket, mellyekt6l ezen vilagitas figg. La-
billardiere megtdltdtt nehany palaczkot ezen viz-
bél, hogy a’ fényt okozd aprd testeket megvizs-
galja. Ezt a’ vizet azutdn egy poharba téltvén,
setéiben felrdzta. Azonnal fénylé goly6cskéakat
veit észre, tokéletesen hasonlékat azokhoz,
mellyek rendesen a’ felzavart tengervizben ta-
laltatnak. Most a’ tengervizet papirosan szlrte
meg, hogy lassa vilagit’ e ezen golydcskak’ el-
vélasztasa utan ? De az altalszirt viz elvesz-
tette vilagité tulajdonsagat; a’ papirosban pedig

aprd, ragadds, atlatsz6, golyé forma, igen
vékony héartya - allatkak talaltattak.  Azutan
ismét vizbe tette ezen allatkakat, ’s a’viz Ujo-

lag vilagitott De az allatkakat nem kell sokaig
levegén hagyni, ha fosfori sajatsdgukat el nem
akarja az ember vesztetni vel6k. Ezt tébb egy-
mastol tavol fekvd vidékeken prébalta Lanillar-
diere \s mindenkor ugyan azon allatkakat talalta,
noha mas nemiikkel vegyesen.

Le Genlil a’ mozambiquei csatornaban egy
viharos éjszakan mindenitt tlizben lata a’ ten-
gert. A’ nagy vitorla oly visszafényt vetett

tergernek ezen vildgitadsara, mintha szamos
lampéak vilagositottdk volna meg. A’ tengeri
utazok’ bizonyitasa szerint sziintelen fénylik a’
tenger ezen vidéken.
fgen nevezetes ily nemi tlneményt latott
Forster ¢’ foldkoriulhajoztaban 1772 october
30-4ra viradd éjszaka, nehany meértfoldre a?jo
remény’ fokatol. Alig setétedett be, midén a’
tenger egészen tlizbe borulni latszott. Minden
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megtoré hullamnak ragyog6 tajtéka vala, ’s hol
a’tengert a’hajé megillette, fosforos fényvonalat
mutatott. A’ mennyire a’ szem hathatott, min-
denitt ez a’ tinemény latszott, ’s az Oceénnak
még feneketlen &rvényei is fénnyel latszottak
megtelve. Nagy vilagité testek, mellyeket alak-
jokrél halaknak lehetett ismerni, Uszkaltak a’
hajé kordl.  Nehany kozeledett ahoz, méasok
villamsebességgel tavoztak félre. Néha koze-
ledtek egymashoz , ’s ha tdértént; hogy kisebb
nagyobhoz mene, amaz telhetleg igyekezett
elszaladni és inegmenekedni. A’ Kkimentett
tengervizben' szamtalan apr6 golydcskakat leltek,
mellyek hihetetlen gyorsasaggal mozogtak. Mi-
utdn a’ viz darab ideig nyugodtan allott, ezen
apro testek’ szama észrevehetéleg meg kezdett
fogyni, de alig razatott fel a’ viz, azonnal
fénylett, ’s mindenféle iranyban jartak benne
az eleven szikrak, még akkor is, mid6n azutan
ismét megcsendesedett mozgéasa.

Tobb tengeri utazok egészen tej fejérségiinek
taldltdk sok helyen a’ tengert, szinte éjszaka
s kozel a’ partokhoz; apr6 fekete csikok vegyit-
vén. Az ilyen tengerbdl Kkimeritett vizben,
szamtalan ailatocskak talaltattak, mellyek fé-
nyokkel a’ szemet elvakitak.

Gullenbertg Janos’ emléke.

Ezen férjfiunak szerfelett sokat kdszdnhet
az emberiség, de mind a’ mellett vastag homaly
boritja életének, ’s az altala feltalalt koényv-
nyomtatasnak torténetét. Némellyek a’ Gense-
fleisch familiab6l szdrmazottnak tartjak, ezen
nevet is viselvén. Mintegy 1400 tajban sziile-
tett Mainkban. A’ Guttenbergek vagy Guten-
tbergek, az 6 eld6édei, a’ patriciusok kozé tar-

toztak. Maga a’ feltalalo 1424 korul Strasz-
burgban éIt, hol Dryzehn vagy Dreitzehn An-
drassal ’s masokkal contractusra lépett, arra

kotelezvén magat, hogy titkos és csudalatos
mesterségét kinyilatkoztatja nekik, azaz , meg-
tanitja d&ket nyomtatni és egy kézre dolgozik
vel6k. Azonban Dryzehn nem sokara meghal-
van, a’ vallalat is dugédba d(lt, magaban fog-
lalvan a’ nyomtatas’ els6 probait, még pedig
annyival inkabb, hogy az elhaltnak bétyja perbe
keveredett Guttenbergel, melly erre nézve gze-
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rencsétlendil végz6dott. Hol és mikor tétettek
az elsd prébak a’ nyomtatadsban, nem lehet bi-
zonyosan meghatarozni, minthogy Guttenberg
az Aaltala nyomtatott konyvekbe sem nevét sem
az id6t be nem tette; annyi azonban tudatik,
hogy 1438 koril hasznalt legelsében szedhetd
typusokat fabol. 1443 elhagya Straszburgot és
Mainzba ment, 1450 pedig szOvetségire lépett
Faust vagy Fist Janossal, ezen varosnak jo bir-
toku aranymivesével, ki pénzt adott a’ vélla-
latra, ’s Guttenberg kdnyvmihelyt allitvan, a
dedk bibliat legels6ben nyomtatd. De mar ne-
hany esztend6 mulva vége lett ezen szdvetség-
nek, mert Faust nagyobb summakat kolcsonozott
’s Guttenberg azokat vissza nem akara fizetni
vagy nem fizethette. Az Ugy bird elébe keril-
vén, Fausté lett a’ kdnyvmihely, mellynek hasz-
nalasat 6 Schoffer Péterrel folytatta, és toké-
letesitette. Egy tanacsbeli ember, Hummer
Konrad’ segitsége altal ujélag oly allapotba ju-
tott Guttenberg, hogy mas esztendében ismét
konyvmihelyt allithatott, mellyben hihet6leg :
Hermanni de Saldis speculum saeerdotum,
negyedrétben, datum és a’ nyomtatd’ neve nél-
kil nyomtattatott. Némellyek az allitjdk, hogy
Donatus is négyszer adatott itten ki, mit azon-
ban masok a’ Faust’ és Schoffer’ mihelyérél mon-
danak. 1457. mar a’ zsoltarok Is megjelentek,
még pedig typographiai ékességben, mi eléggé
bizonyitja, mily gyorsan haladt elére az uj
mesterség, s mily dicséretes szorgalommal
lzetett az. Guttenberg’ mlhelye 1465-ig allott
fenn Mainzban. Ezen id6 tajban Nassaui Adolf
nemességre emelé &tet, de mar februarius’ 24.
1468 meghalt. —

Haldla utan csak hamar nagy divatha jott
a' nyomtatas és sokan magoknak igyekeztek tu-
lajdonitani e’ hasznos talalmany’ dics6ségét, de
a’ torténet hiven megdrzé Guttenberg’ emlékeze-
tét, mig végre szll6varosa emlékallitassal
biztositd azt neki, melly emlékét képlnk abra-
zolja.

A’ szép Iréné.
Diadallal vonultak be a’ térékék Il Muha-
med alatt Konstantindpolyba 1453. Mindenki
szaladt, igyekezvén megmenteni legdragabb
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vagyonat, életét, nejét és gyermekét, mert a’
harczhaté férjfiak kdzt oly iszonyatosan dithdng-
tek a’ torok kardok, mint nék, gyermekek és
oregek kozt. Ekkor legszebb ékeibe 0ltozott
Iréné ’s nyugodtan jarkéalgata ala ’s fel az el-
pusztulandé palota’ teremeiben. 0 udvari dama
volt, ’s egész keleten elhiresiilt ritka szépségé-
rél. Ez volt egyetlen fegyvere, mellyel nyugod-
tan vara a’ durva gy6zedelmeseket. Az 6ldoklés’
borzaszt6 zsibaja kozeledett, a’ mészarlék’ Allah !
kialtozasaval. Iréné nyugodtan maradt. A’
terem’ ajtaji felnyiltak, ’s vérrel parologva jo-
vének a’ gorbe kardok uj &ldozatot keresve.
Iréné kevélyen ’s hideg vérrel allott el6ttok. 'Ek-
kor a’ durva emberek meghajtak térdeiket a
szépség el6tt, ’s labaihoz rakak a’ fegyvert.
Vezessetek Mahumedhez! parancsola a’ diadal-
mas Iréné oly biuszkeséggel, melly csak a’ to-
kéletes szépségnek engedtetik meg. Megtortént,
’s a’ hitetlenek’ uranak ura 16n az asszonyi szép-
ség. Nem sokara elfelejté Mahumed, hogy
itt uralkodnia kell, ’s az er6s, liarczos férjfiu
csaknem elasszonyosodott, mert Unnepléseket
tarta Gnneplésekre, mellyek mindennel b&vol-
kodtek, mit akkor a’ finnyads Asia adhatott a’ ké-
nyes éldeletnek. De zugolddni kezdettek a’ fébb
vezérek, ’s ez neki fllébe jutvan, megnyittata
a’ basaknak és vezéreknek udvara’teremeit. Hall-
gatva fekidtek mindnyajan a’ sz6nyegen ’s a’
foldet illették homlokaikkal, mert Iréné oltdzete’
pompdjaban, s a’ szépségnek még felségesebb
ékében a’ kalifa mellett Gle a’ ragyog6 tronon.
Mondé pedig az uralkodé orszdga’ nagyjaihoz :
lattatok e valaha felségesebb szépséget a’féldén ?
az udvarnokok pedig a’ szépség’ magasztalasa
altal hizelkedni akaranak urok’ vonzalménak,
de — egy intése elliallgattata 6ket ’s igy szélt
a’ kalifa: megvallom nektek, nem illik Gordg-
orszag’ hdditéjahoz, hogy magat egy nétil meg-
gy6zettetni hagyja. De nem fogjatok tagadni,
hogy ezen szemek, ’s ezen ajkak oly fegyverek,
mellyek egy hést meggy6zhetnek. Eddig még
talan tobb szép olvasénéink, ha csak titkon vall-
jak is meg magokban — &romest lettek volna
a’ szép gy6zedelmesné’ helyén, de tovabb bi-
zonyosan nem : — mert az uralkodd tovabb foly-
tatvan szavait monda: de hogy hi alattvaldim
lassak, mennyivel inkdbb fekszik szivemen ural-
koddi tisztem, mint életem’ kedvtoltése, szerel-
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memnek langja ezennel aludjék ki szemeitek
el6tt. — Ekkor kivona kebléb6l egy gyilkot, ’s
a’ gyonyor(d Iréné atszurva rogyott le a’ kalifa
mellett.

Tengerszem a’ karpdaton.

Nincs phantazia, melly hasonlé latmanyt
képzelhetne maganak; nincs nyelv, [melly le tudna
festeni vadon koriletét a? karpatusi tengerszem-
nek. Feketés ké szirtek nydlnak fel az égig,
végtelen és szamolhatatlan agas bogas, egymasra
hompdélyodott szikldkkal, mellyeknek borzadal-
mas Uregeibdl 0©6rokdés ho fejérlik ki; ’s ezen
szirtek Ggy veszik korll a’tengerszemet, mintha
mindentdl elvalasztva, csak a’ borzasztonak és
vadnak hagynak martalékul. Kiterjedése a’ ten-
gerszemnek, az ottani erdészek szerint, valami
62 hold, ko&zepén mégmérlietetlen mélysége,
partja felé 30 o&lnyire ment le a’ sindr. Oly
magas szirtekt6l koriloztetvén, csak a’ déli nap
sugéra sOtheti meg a’ viz’ tukorét, egyébkor
komor homadly boritja a’ bemenételt ezen tarta-
rushoz. — Nem messze t6le vagyon a’ Czcirny
State (fekete tengerszem) melly még borzasz-
tébb és vadabb, noha sokkal kisebb, ’s Galiczia-
nak foldszinétél tébb mint 1000 ollel van fel-
jebb; ennek fellilete vastag, soha el nem olvadd
jéggel van boritva. A’ monda azt tartja, hogy
hajdan az ezen tengerszemet kerit6 szirtek kozt
egy igen nagy gyémant vala, melly a’ tenger-
szemet egészen megviladgositad, de egy nagy
felh6szakadas lerepesztvén a’ szirtet, a’ toba
buktata a’ gycméntal egyltt, ’s azoéta atlatha-
tatlan setétség fedi a’ mély vizet.

A’ Niger

Afrika a’ csudak’ hazaja, mint mar a’ ré-
giek allitak, ’s belseje épen nem ismertetik.
Két folyovize a’Nuus és Niger mér ezredek oOta
bantak a’ tudas’ viszketegét, de az elsének
forrdsai most is Ggy nem tudatnak, mint har-
madfél ezer esztendd el6tt. A’ masiknak folya-
sat és torkulatjat csak mostandhan ismerték ki,
pedig hany ember aldozta fel életét ezen fel-
fedezésért !
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Mungo Park és Laing majort megodlték a’
lakosok; Clapperton, Pearce kapitanyokat és
Morisson orvost az egészségtelen éghajlat te-
mette el. Mind ezen férjfiak érdekes felfede-
zésekkel gazdagitdk a’ foldisméretet, de csak
Lander Janos és Richard testvéreknek hagya-
tott a’ feladas’ megfejtése, 6k fedezék fel a’
Niger’ folyamat és torkulatjat. Az 6 megel6-
z6iknek felfedezésébdl tudatott, hogy e’ folyo-
nak ugyanazon hegylanezban vannak forrésai,
mellyben a’Senegal fakad (Laing szerint Tempie-
nek neveztetik forrasanal a’ Niger, ’s fakad az
éjszaki szélesség 9° 15' ’s a?nyugoti hosszasag’
9° 36' alatt, Loma nevili hegyen, melly egy
hegylancznak kezdete) ’s hogy eleinte Tombuktu
varosig kelet felé fut, onnan pedig délre fordul.
Mungo Park Boussaig hajozott fel rajta, hol
aztan halalat leié. Innen ismét keletre me-
gyen e a’foly6 ’s Tsadd nev(i nagy téban vesz e
el, vagy keresztil futvan ezen, a’ guineai ten-
gerobolbe esik e ? Ez volt a’ még megfejtendd
feladas. Clapperton kapitdny masodik utazsé-
ban Boussanal akart hajéra Ulni ’s egészen le
akart menni a’ folyam’ torkulatjahoz, de 6 Saka-
tuban meghalt ’s vallalatat ki nem viheté, Lan-
der Richard pedig egyetlen Gti tarsa, ki a’ tob-
bek kozul felul élte, a’ szarazon tért vissza,
mellyen Bakatuba jott volt, Clapperton’ iroma-

nyaival.

1829 esztendd’ vége felé eltokélé magat az
angol kormény, hogy Lander Richard’ ajanlasat
hasznalja, ’s végrehajtatja a’ Clapperton altal

kezdett utazast. Clapperton azt liagya meg,
hogy Badagry felé menjen Lander a’ guineai
partra, innen szdrazon Boussdba utazzék; az-
utan a’ Nigert vagy Quorrat, Fundaig kovesse,
az gondoltatvan, ez a’ viz ottan folyik el, és
legyen bizonyossa, hogy ezen folyé kelet felé
veszi e irdnyat s a’ Tsad toban vesz e el,
vagy dél felé folytatja és a’ tengerbe omlik ?
Ezen meghagyas szerint 1830. januar 1. test-
vérével egyitt hajéra alt Lander PJymoulhnal,
s februar 22. Coast Castle angol fdhivatalnal
az arany partokon megérkezett. Nehany nap
mllva Badagryba, a’ guineai kikdt6be ment,

hol késziileteket akara tenni tovabbi utazésara.
Nem keves faradsdggal szerzett itt maganak
embereket holmijének tovabb vitelére. Mart. 13.

elhagya végre Badagryt s azon Gton mene, mely-
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Ivet Clappertonnal Yamha és Borgou orszagok-
ban lett volt. Két hénapig utazott Boussa va-
rosig a’ Nigernél vagy Quorrdnal, hol Mungo
Park életét vesztette. Boussatél Yauriig ment
fel a’ viz' mentében, ’s ezen két varosban Kki-
lénbféle konyveket és dolgokat lele, mellyek a’
szerencsétlen utazdééi voltak, de iroményai utan
minden faradozasa sikeretlen maradt. Boussa-
ba visszatértekor augustus’ elején segédeszko-
z0k szerzésével munkalddott a’ Nigeren lehajo-
zasra; de a’lakosok annyi nehézséget gorditet-
tek elébe, hogy majd két hdnap telt bele, mig
e’ végre egy csolnakot kapott. Végre septem-
ber’ 20. hajora szallott, erésen elhatarozvan,
hogy a’ folyamon egészen a’ tengerig lemegy.
Emberei négerek voltak, kiknek h(iségére nem
bizakodhatott; de altaldban véve nem panasz-
kodhatott a’ lakosokra, noha minden station az
mondatott neki, hogy vad csoportokat talaland,
mellyek ellen nehezen fogja magat védelmez-
hetni. Ezen jovenddlés csak akkor teljesedett
be, mikor mar harmadat megtette utjanak. Tobb
hadi csolnakoktdl megtdmadtatvan, mellyeknek

ellentallani elegendének nem latta magat, min-
denét6l megfosztatott, ’s Eboe varosban fog-
sagba tétetett. Azon U(jsagot hallvan, hogy

Nun folyamon, nem messze Eboetdl, egy an-
gol brigg all vasmacskan, megnyeré felligye-
16jét6l az engedelmet, hogy ezen hajora me-
hessen , azt Igérvén, hogy annak kapitanyéaval
kivaltatia magatde az angol kapitany kere-
ken megtagada kivansagat. Mind az, a’mit téle
kaphatott azon Igéretben, alla, hogy 6tet Fér-
nando Po szigetbe szallitja, hol az angoloknak
1827-t61 fogva egy hivataljok vala a’ rabszol-
gakereskedés’ elnyomdasara. December’ 1-jén
oda érkezett 's 1831 januar 23. Rio Janeiroba
utazott, hanem junius 10. Plymouthba ért.

A’ Niger torkulat’ feltalaléi tehat Landerék;
utazasaiknak ez lévén kovetkezménye : Bous-
satol, mellyt6l fogva ezen viznek folyamarol
semmi sem tudatott, valami 25 oranyi tavol-
sagra egyenesen dél felé folyik; azutan délke-
letre fordul, melly irdnyt az éjszaki szélesség
8°-ig megtart. Innen délnyugot felé megy ’s
az éjszaki szélesség 4° és a’ keleti hosszasag
3—40 kozott tobb torkolatokban a' tengerbe
szakad. Egész futdsat altaldban termékeny,
vidékeken teszi, mellyek iurhet6leg népesek. A’
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lakosok ugyan nem nagyon miveltek, de vad
szokasaik nincsenek. Ugy latszik, oly népekkel
vagynak 0Osszekdttetésben , mellyek Eurdpaval
kereskedésben allanak. Legalabb azon jegyek-
bél gyanita ezt Lander, mellyeket a’ portugal
gyarokbdl ide keriilteknek nézett.

1832. év’ kdzepén harmadik utazasre indult
Lander egy vas g6zhajon, hogy a’ Niger’ torkd-
latjatol menjen fel ezen folyamon. Octoberbcu
mar a’ Nunban vala ’s Eboe felé akart haladni.
A’ legnagyobb reménnyel volt tele czélja’ kivi-
tele fel6l. Mire valék az ily véllalatok? Egy-
mastol tavolos nemzeteket kotnek ossze, elémoz-
ditjdk a’ kereskedést, isméreiet és miveltséget
terjesztenek ki ’s kozelebb viszik az embereket
és nemzeteket rendeltetésokhdz. Azért igen
nagy hasznara valik az emberiségnek, hogy a
foldnek egy pontjat se hagyjon vizsgalatiamul,
s az embert a’ miveltségnek minden fokéan ’s
minden viszonyaiban ismerje. Az a’ nemzet
igen sokat érdemel az emberiségtél, melly a’
nép- és foldismeret’ homalyat oszlatja.

Kamfor - fa.

Afkamfor-fa Japanban, honnan mi a’ kam-
fort kapjuk, a’ babérfakhoz tartozik. Oly nagy-
sagra n6 mint a’ mi nyarfank, ’a leginkabb a’
kelet felé fekvd erd6kben talaltatik. A’ fade-
réknak durva feketés kérge van, fiatalabb 4agai
simak, és fényesen zo6ldel6k; héjokat kdénnyd
lehdmozni mint a’ mi flzfainkét. A’ fa’szine
fejér, de id6vel vereses foltokat és ereket kap;
mikor aztan az asztalosoknak , féképen gyodke,
nagyon alkalmatos kirakdsra. A’ babérhoz ha-
sonld levelek valami 3 hivelyk hosszuk, szélei-
ken egészen vagy gyakran hulldm alakitak, de
a’ mellett felul setét, alél halavany zdéldek.
Gyumolcse feketeveres bogy6, borsénvi nagy-
saggal ; szaga és ize olyan mint a’ kamforé.
Ez az egész faban, de leginkabb a’ gydkérben
taldltatik.  Gofto szigeten, és Satzma tarto-
manyban , hol ezen fa nagy sokasdgban né,
mind a? f4t magat, mind gyokereit széthasogatjak
a’ mezei emberek: a’ forgacsot vizzel megtoltott
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Ustbe rakjak és f6zik. Az st foldbdl készilt
fed6vel zaratik be, melly hegyesen végzédik,
hogy el ne repedjen, azon kivil szalmaval tol-
tetik meg. A’ kdmfor felszall és a’ szalméba
Ulepedik. Ilyenkor olyan mint a’ tisztatalan s@,
’s a’ hollandusok nyers kamfor név alatt veszik
meg, Amsterdamba hozzak és ott finomitjak ki.

Kilonoésen jo kamfort szolgaltat Borneo
Szunda sziget, az ott Liono-nzk nevezett farol.
Ugy mondjéak, ez a’ kamfor az agakbdl szivarog
ki mint a’ mézga vagy szurok, ’s a’ kéreg és
agak kozt gyljtetik 6ssze. Ez Eurdépaba soha
sem jut, hanem csak Japé&nba viszik a’ hollan-
dusok, hol igen nagy becsben tartatik.

Napié.

Februarius’ 7-kén 1800. A9franczia koztarsa-
sdg’ Consuljai kihirdetik, hogy az al-
kotmany elfogadtatott. Az elfogadas
mellett 3,012,569 szavazat vala, el-
lene pedig csak 1562' Minden szava-
zat’ beszedésére nem volt elég id6.

8-kan 1635. Uichelieu altal szdvetséget
ko6t Francziaorszag Németalféldéi a’
spanyol németalfoldi birtokok’ elfogla-
lasara és felosztasara, de minden siker

nélkul. — 1795. A’ franczia nemzeti
gyllekezet elhatdrozza, hogy a’ pan-
theoni tisztesség’ megadasa csak 10

esztendbvel torténhessék a’ halal utan;
ennek kovetkezésében Marat és Lepel-
letier kidsatnak, ’s emlékeik és szob-
raik ledontetnek. — 1810. Napoleon
kihirdeti Maria Louisaval leend§ egy-
bekelését.

9-kén 1768. A’ vars6i orszaggy(lésen
alairatik az oklevel, melly a’ dissiden-
seknek régi jusaikat, s6t a’ végrehajto
hatalomban is részesilhetésoket elis-
meri. — 1788. 1l Jozsef hadat izén
a’ térokoknek. 1801. Ldunevillei
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békekotés a’ franczia kdztarsasag ’s a’
csdszar, mint magyar és csehorszagi
kiraly kozt, maganak és a’ német bi-
rodalomnak nevében.

10-kén 1796. Clairfait leteszi a’ pa-
rancsnoksagot, ’s Karoly f6herczeg
veszi magara, ki az ausztriai tabort
1806 uj labra alliija, Generalissimussa
s a’ f6 haditanacstol fliggetlenné lesz.
— 1755. Meghal grof Montesquieu
Karoly, philosophus.

Februar’

11-kén 1792. A’ bataviai nemzeti gyule-
kezet elhatadrozza, hogy a’ koztarsasag'
végrehajté hatalma statustanacs neve-
zetet viseljen és 6t taghdl alljon. —
1799. Meghal Rien-long chinai csaszar,
ki maga is tudés és kolt6 lévén, a’
tudomanyoknak nagy partoldja vala.

12-kén 1817. San Martin éjszakamerikai
generalis, ki Buenos Ayreshdl 4000
emberrel nyomul Chilibe, meggyézi a’
spanyol &rmadat Chatabuconal, dél Pont
helytarté alatt; de a’ helytarté mas
esztendében ugyan ezen napon 5000
emberbdl all6 tabort kiild Talcahuanaba
(Chiliben) Osorio generalissal, az ot-
tan bekeritett 3000 ember’ megszaba-
ditasara, ’s ez a’ chilieket visszaveri.
1768. Sziletik felséges Urunk, Kkinek
atyai kormanyat annyi nemzetek’ bol-
dogsaga dicséiti.

13-k&n 1790. Francziaorszdgban minden
eg'yhazi és vilagi szerzetek ’s klas-
tromok elidriltetnek a’ nemzeti gydle-
kezet altal. — 1821. Bécsi nyilatkozas
a’ napolyi dolgokra nézve. A’ napolyi
princz regent megjelenvén az @sszehi-
vott rendkivili parlamentben, a’ laiba-
chi eongressus’ actadit és hatarozatait
tanacskozas ala terjeszti.

POZSONYBAN.

Ifi. Schmid Antal’ bettjivel
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